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Zawartość opakowania / części
urządzenia
1 Wentylator

2 Wskaźnik ładowania

3 Złącze USB typu C

4 Złącze USB typu A

5 Włącznik/wyłącznik

6 Uchwyt

7 Podstawka

8 Kabel USB
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Informacje ogólne
Czytanie i przechowywanie instrukcji obsługi

Niniejsza instrukcja obsługi dotyczy tego
akumulatorowego wentylatora mini, zwanego dalej
również produktem. Zawiera ona ważne informacje
dotyczące uruchomienia i obsługi.

Przed użyciem produktu należy przeczytać dokładnie instrukcję
obsługi, a w szczególności wskazówki bezpieczeństwa.
Nieprzestrzeganie niniejszej instrukcji może prowadzić do ciężkich
obrażeń ciała lub uszkodzeń produktu.

Instrukcję obsługi zachować do dalszego użycia. Przekazując
produkt osobom trzecim przekazać koniecznie niniejszą instrukcję
obsługi.

Instrukcję obsługi można również pobrać z naszej strony
internetowej https://www.wachsmuth-krogmann.com

Użytkowanie zgodne z przeznaczeniem
Produkt jest przeznaczony do cyrkulacji powietrza w bezpośrednim
sąsiedztwie i może być używany jako power bank.

Produkt jest przeznaczony wyłącznie do użytku prywatnego – nie
do celów komercyjnych.

Używaj produktu wyłącznie w sposób opisany w niniejszej
instrukcji. Każdy inny sposób użytkowania jest niezgodny z
przeznaczeniem i może prowadzić do szkód materialnych, a nawet
osobowych. Produkt nie jest zabawką dla dzieci.

Ani producent, ani sprzedawca nie ponoszą odpowiedzialności za
szkody powstałe w wyniku nieprawidłowego użycia albo użycia
niezgodnego z przeznaczeniem.

Objaśnienie znaków
W niniejszej instrukcji obsługi, na produkcie oraz na opakowaniu
stosuje się następujące symbole.

Ten symbol oznacza przydatne informacje
dodatkowe związane z montażem lub
eksploatacją.

Deklaracja zgodności (patrz rozdział „Deklaracja
zgodności”): Produkty oznaczone tym symbolem
spełniają wszystkie odnośne przepisy
wspólnotowe obowiązujące na terenie
Europejskiego Obszaru Gospodarczego.
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Produkt spełnia wymogi klasy ochronności III i
jest zasilany bezpiecznym, bardzo niskim
napięciem (SELV).

Użyj dostarczonego kabla USB, aby podłączyć
urządzenie do zasilacza USB o napięciu 5 V.
Urządzenie może być zasilane wyłącznie
bezpiecznym, bardzo niskim napięciem, zgodnie
z oznaczeniami na urządzeniu.

C109942

100%
Embalaje procedente de bosques bien gestionados
Embalagem proveniente de florestas bem geridas

Opakowanie z prawidłowo zarządzanych lasów
Znak FSC® (Forest Stewardship Council®)
oznacza, że produkt pochodzi „Z
odpowiedzialnie zarządzanych zasobów
leśnych”. Oznaczenie 100% dotyczy produktów,
których materiał pochodzi w całości z lasów
posiadających certyfikat FSC.

Bezpieczeństwo
W niniejszej instrukcji obsługi stosuje się następujące słowa
sygnalizujące.

 UWAGA!

Ten symbol / to słowo sygnalizujące oznacza zagrożenie o średnim
stopniu ryzyka, którego nieuniknięcie może skutkować śmiercią
albo ciężkimi obrażeniami.

 OSTRZEŻENIE!

Ten symbol / to słowo sygnalizujące oznacza zagrożenie o niskim
stopniu ryzyka, którego nieuniknięcie może skutkować niewielkimi
albo umiarkowanymi obrażeniami.

 WSKAZÓWKA!

To słowo sygnalizujące ostrzega przed możliwymi szkodami
materialnymi.

7



Wskazówki dotyczące bezpieczeństwa

 UWAGA!

Niebezpieczeństwo porażenia prądem!
Nieprawidłowa instalacja elektryczna lub
zbyt wysokie napięcie mogą być przyczyną
porażenia prądem.
- Kabel przyłączeniowy podłączać tylko wtedy, gdy napięcie

źródła zasilania jest zgodne ze specyfikacją na tabliczce
znamionowej.

- Produkt może być zasilany wyłącznie bezpiecznym bardzo
niskim napięciem (zgodnie z oznaczeniem klasy III na
produkcie).

 UWAGA!

Zagrożenia dla dzieci i osób o
ograniczonych zdolnościach
psychicznych, sensorycznych i
umysłowych (przykładowo osoby z
ograniczoną sprawnością, osoby starsze o
ograniczonych zdolnościach fizycznych i
umysłowych), a także niedoświadczonych
i bez odpowiedniej wiedzy (przykładowo
starsze dzieci).
- Produkt mogą używać dzieci powyżej ósmego roku życia oraz

osoby o ograniczonych zdolnościach fizycznych,
sensorycznych lub umysłowych, a także osoby
niedoświadczone i bez odpowiedniej wiedzy, jeśli są pod
nadzorem lub zostały pouczone w kwestii bezpiecznego
użytkowania produktu i są świadome związanych z tym
zagrożeń.

- Trzymaj produkt i przewód przyłączeniowy poza zasięgiem
dzieci poniżej 8 roku życia.

- Włączonego produktu nie wolno pozostawiać bez nadzoru.
- Dzieciom nie wolno bawić się produktem.
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- Nie pozwalaj dzieciom bawić się folią opakowaniową. Podczas
zabawy folią opakowaniową dzieci mogą się w nią zaplątać i
udusić.

- Dzieciom nie wolno czyścić ani wykonywać konserwacji bez
nadzoru osób dorosłych.

 UWAGA!

Instrukcje bezpieczeństwa dotyczące
akumulatorów
- Baterie/akumulatory należy przechowywać w miejscu

niedostępnym dla dzieci. W przypadku połknięcia części
należy natychmiast skonsultować się z lekarzem.

- Akumulator nie jest wymienny. Po zakończeniu okresu
eksploatacji należy wymienić cały produkt.

- Nigdy nie należy próbować ładować baterii nienadających się
do ponownego ładowania. Nie zwierać ani nie otwierać
baterii/akumulatorów. Może to doprowadzić do przegrzania,
pożaru lub wybuchu.

- Nigdy nie wrzucaj baterii / akumulatorów do ognia lub wody.
- Nie należy narażać baterii / akumulatorów na obciążenia

mechaniczne.

 OSTRZEŻENIE!

Ryzyko wycieku z baterii / akumulatorów
- Należy unikać wystawiania baterii / akumulatorów na

działanie ekstremalnych warunków lub temperatur, np. na
grzejnikach / w bezpośrednim świetle słonecznym.

- Unikać kontaktu ze skórą, oczami i błonami śluzowymi! Po
każdym kontakcie z kwasem akumulatorowym należy
przemyć dotknięte części ciała dużą ilością czystej wody i
natychmiast skonsultować się z lekarzem!

- Nieszczelne lub uszkodzone baterie / akumulatory mogą
powodować oparzenia chemiczne w kontakcie ze skórą.
Dlatego podczas obsługi należy nosić odpowiednie rękawice
ochronne.

- Nieszczelne baterie należy natychmiast wyjąć z produktu, aby
zapobiec ich uszkodzeniu.
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 WSKAZÓWKA!

Niebezpieczeństwo uszkodzenia!
Nieprawidłowe postępowanie z produktem
może spowodować jego uszkodzenie.
- Używaj produktu na łatwo dostępnej, równej, suchej,

odpornej na wysokie temperatury i dostatecznie stabilnej
powierzchni roboczej. Nie ustawiaj produktu na krawędzi
powierzchni roboczej.

- Nigdy nie stawiaj produktu na gorących powierzchniach ani w
ich pobliżu (płyty kuchenne itp.) oraz nie narażaj produktu na
działanie wysokich temperatur (ogrzewanie itp.) ani
czynników atmosferycznych (deszcz itp.).

- Nigdy nie zanurzaj produktu w wodzie w celu wyczyszczenia
ani nie używaj do czyszczenia myjki parowej. W przeciwnym
razie może dojść do uszkodzenia produktu.

- Nie używaj produktu, jeśli jakakolwiek jego część jest pęknięta
lub zdeformowana. Uszkodzone części wymieniaj tylko na
odpowiednie oryginalne części zamienne.

- Nie wykonuj samodzielnie żadnych napraw ani modyfikacji
produktu. Naprawy zlecaj wyłącznie osobom posiadającym
odpowiednie kwalifikacje.

- Nigdy nie wystawiaj produktu na działanie czynników
atmosferycznych, bezpośredniego światła słonecznego lub
cyrkulacji gorącego powietrza.

Pierwsze uruchomienie
Kontrola produktu i zawartości opakowania

 UWAGA!

Niebezpieczeństwo uduszenia!
Dzieci bawiące się folią opakowaniową
mogą się w nią zaplątać i udusić.
- Należy dopilnować, aby dzieci nie bawiły się folią

opakowaniową.
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 WSKAZÓWKA!

Niebezpieczeństwo uszkodzenia!
Nieostrożne otwieranie opakowania ostrym
nożem lub innym ostro zakończonym
przedmiotem może skutkować
uszkodzeniem powierzchni produktu.
- Zachowaj ostrożność przy otwieraniu opakowania.

1. Wyjmij produkt z opakowania.

2. Sprawdź, czy dostarczone urządzenie jest kompletne (patrz
rozdział "Zawartość opakowania / części urządzenia").

3. Sprawdź produkt i jego części pod kątem ewentualnych
uszkodzeń. Nie uruchamiaj uszkodzonego produktu, lecz
zwróć się do producenta korzystając z adresu serwisu
podanego w karcie gwarancyjnej.

Przed pierwszym użyciem produktu 1  należy w pełni naładować
akumulator (patrz rozdział Ładowanie akumulatora").

Obsługa
Ładowanie akumulatora

 WSKAZÓWKA!

Niebezpieczeństwo uszkodzenia!
Nieprawidłowe ładowanie wbudowanych
baterii może doprowadzić do uszkodzenia
produktu.
- Do ładowania produktu używaj wyłącznie dostarczonego

kabla ładującego.
- Ładuj produkt wyłącznie w suchych pomieszczeniach.
- Nie używaj przedłużacza USB.
- Ustawiaj produkt na łatwo dostępnej, równej, suchej i

dostatecznie stabilnej powierzchni.
- Upewnij się, że produkt jest dobrze zamocowany.
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1. Podłącz kabel USB 8  do portu USB 3  i źródła zasilania.

Wskaźnik ładowania 2  zmienia się w zależności od stanu
ładowania.

Podczas procesu ładowania

Wskaźnik ładowania miga na czerwono podczas procesu
ładowania.

Po zakończeniu ładowania wskaźnik ładowania świeci na
czerwono.

Podczas pracy

Wskaźnik ładowania nie świeci się.

Wskaźnik ładowania miga na niebiesko, gdy bateria wymaga
naładowania.

Wentylator nie działa podczas ładowania.

Wentylator może działać, gdy urządzenie jest
używane jako power bank.

Wentylator nie może być używany, gdy jest
podłączony do źródła zasilania.

- Naciśnij włącznik/wyłącznik 5 , aby włączyć produkt 1  i
ustawić prędkość.

Naciśnij raz: Wentylator obraca się z niską prędkością.
Naciśnij dwukrotnie: Wentylator obraca się ze średnią
prędkością.
Naciśnij trzy razy: Wentylator obraca się z dużą prędkością.
Naciśnij cztery razy: Wentylator zatrzyma się.

Ustawianie produktu
Produkt można ustawić za pomocą dołączonej podstawki 7 , aby
zwiększyć stabilność, lub złożyć uchwyt 6  (patrz rys. 1 / rys. 2).

Funkcja powerbanku
Obsługuj lub ładuj odpowiednie urządzenia za pomocą
akumulatora produktu.

1. Podłącz urządzenie do portu USB 4  za pomocą kabla USB
(brak w zestawie).
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2. Odłącz kabel USB do ładowania od portu USB, gdy tylko
przestaniesz używać produktu jako banku energii.

Czyszczenie

 WSKAZÓWKA!

Niebezpieczeństwo uszkodzenia!
Niewłaściwe postępowanie z produktem
może być przyczyną jego uszkodzenia.
- Nie używaj agresywnych środków czyszczących, szczotek z

włosiem metalowym lub nylonowym, ostrych lub metalowych
przedmiotów czyszczących, takich jak noże, twarde szpachelki
itp. Mogą one uszkodzić powierzchnie.

Czyszczenie urządzenia
Przetrzyj powierzchnie suchą ściereczką.

Kontrola
Przed każdym użyciem:

- sprawdzaj produkt pod kątem uszkodzeń,

- sprawdzaj, czy elementy obsługowe nie są uszkodzone,

- sprawdzaj, czy elementy wyposażenia są w dobrym stanie
technicznym,

- sprawdzaj, czy szczeliny wentylacyjne są drożne i czyste.

Nie uruchamiaj produktu, jeżeli sam produkt lub elementy jego
wyposażenia są uszkodzone. Zleć sprawdzenie i naprawę
urządzenia producentowi, jego serwisowi lub innej osobie
posiadającej odpowiednie kwalifikacje.

Przechowywanie

 WSKAZÓWKA!

Niebezpieczeństwo uszkodzenia!
Niewłaściwe przechowywanie produktu
może spowodować jego uszkodzenie.
- Przechowuj produkt poza zasięgiem dzieci, w czystym,

suchym, zabezpieczonym przed mrozem miejscu.
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Przed rozpoczęciem przechowywania wszystkie części muszą być
całkowicie suche.

- Przechowuj produkt w suchym miejscu.

- Chroń produkt przed bezpośrednim nasłonecznieniem.

- Przechowuj produkt w miejscu niedostępnym dla dzieci,
szczelnie zamknięty, w temperaturze pomiędzy +5°C a +20°C
(temperatura pokojowa).

1. Starannie oczyść produkt (patrz rozdział „Czyszczenie”).

2. Zwiń kabel przyłączeniowy USB bez robienia węzłów ani
zagięć.

3. Podczas przechowywania nie kładź ani nie stawiaj na
produkcie żadnych przedmiotów.

Dane techniczne
Model: 1239-W; 1239-G; 1239-C

AN: PL 2008080171922

Typ akumulatora: 3,7 V ; Li-ion, 2000 mAh

Napięcie zasilające: Wejście (USB typu C): 5 V  / 2 A

Powerbank: Wyjście (USB typ A): 5 V  / 1 A

Klasa ochrony:

Maks. Czas pracy: 360 min (+/- 30)

Maks. Pobór mocy: 2,5 W

Czas ładowania: ok. 3 godzin przy zasilaniu 5 V / 2 A

Poziomy prędkości: 3

Długość kabla USB: ok. 90 cm

Wymiary (szer. × gł. × wys.): ok. 19,8 × 9 × 6,4 cm

Masa: ok. 154 g

Deklaracja zgodności
Deklarację zgodności UE można uzyskać pod
adresem podanym na końcu niniejszej instrukcji.

Utylizacja odpadów i ochrona środowiska
Utylizacja opakowania

Opakowanie zutylizować, sortując wg rodzajów materiałów.
Tekturę i karton zakwalifikować jako makulaturę, folie - jako
surowce wtórne.
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Utylizacja zużytego urządzenia
Zgodnie z art. 13 ust 1. Ustawy z dnia 11 września 2015 roku o zużytym sprzęcie elektrycznym
i elektronicznym zakazuje się umieszczania zużytego sprzętu łącznie z innymi odpadami.

Elektroodpady nie mogą być wyrzucane do pojemników do selektywnej zbiórki odpadów
komunalnych. Można je oddać w specjalnie wyznaczonych miejscach np. Punkt Selektywnej
Zbiórki Odpadów Komunalnych lub/ bądź w punktach handlowych oferujących w sprzedaży
sprzęt elektroniczny.

Należy postępować zgodnie z obowiązującymi w Polsce przepisami dotyczącymi
selektywnej zbiórki urządzeń elektrycznych i elektronicznych. Prawidłowa gospodarka odpadami
pomaga uniknąć potencjalnych skutków dla środowiska i zdrowia ludzi wynikających z obecności
w sprzęcie niebezpiecznych: substancji, mieszanin oraz części składowych.

SYMBOL SELEKTYWNEGO ZBIERANIA
Ten symbol oznacza, że zużytego sprzętu nie można umieszczać łącznie z innymi odpadami

(2012/19/UE).

Baterii i akumulatorów nie wolno wyrzucać razem
z odpadami domowymi. Konsumenci są prawnie
zobowiązani do oddzielnej utylizacji baterii i
akumulatorów.
Baterie i akumulatory można bezpłatnie oddać w
punkcie zbiórki w gminie lub w punkcie sprzedaży

detalicznej, aby zutylizować je w sposób przyjazny dla środowiska i
odzyskać cenne surowce. Nieprawidłowa utylizacja może
spowodować uwolnienie do środowiska substancji toksycznych,
które mogą mieć szkodliwy wpływ na ludzi, zwierzęta i rośliny.
Baterie i akumulatorki znajdujące się w urządzeniach elektrycznych
należy w miarę możliwości utylizować oddzielnie. Baterie i
akumulatorki należy utylizować dopiero po ich rozładowaniu.
W miarę możliwości należy używać akumulatorków zamiast baterii
jednorazowych.

Przed utylizacją baterii i akumulatorów zawierających lit należy
zakleić taśmą zaciski, aby zapobiec zewnętrznemu zwarciu. Zwarcie
może doprowadzić do pożaru lub wybuchu.
Baterie o podwyższonej zawartości zanieczyszczeń są również
oznaczone następującymi symbolami: Cd = Kadm, Hg = Rtęć, Pb =
Ołów, Li = Lit
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